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2) Vai Direktivas 93/13/EEK 1. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka vienigi tie ligumi, kuri noslégti starp pardeveju
vai piegadataju un patérétaju, kuru priekSmets ir precu vai pakalpojumu pardosana, ietilpst $is direktivas piemérosanas
joma, vai ari tadejadi, ka saistiba ar aizdevuma ligumu, kura labuma sanéméjs ir komercsabiedriba, noslégtie papildu
ligumi (garantiju vai galvojuma ligumi), kurus noslégusas fiziskas personas, kuram nav nekadas saiknes ar minétas
komercsabiedribas darbibu un kuras ir rikojusas ar mérki, kas nav saistits ar vinu profesionalo darbibu, ari ietilpst
minétas direktivas piemérosanas joma?

(')  Padomes 1993. gada 5. aprila Direktiva 93/13/EEK par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (OV L 95, 29. Ipp.).

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2015. gada 19. februari iesniedza Grondwettelijk Hof
(Belgija) — Paul Vervloet u.c., Organisme voor de financiering van pensioenen Ogeo Fund, Gemeente
Schaarbeek, Frédéric Ensch Famenne tegen Ministerraad, personas, kas iestajusas lieta: Arcofin CVBA u.c.

(Lieta C-76/15)
(2015/C 171/17)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Grondwettelijk Hof

Pamatlietas puses

Prasitaji: Paul Vervloet, Marc De Witt, Edgard Timperman, Godelieve Van Braekel, Patrick Beckx, Marc De Schryver, Guy Deneire, Steve
Van Hoof, Organisme voor de financiering van pensioenen Ogeo Fund, Gemeente Schaarbeek, Frédéric Ensch Famenne

Atbildetajs: Ministerraad

Personas, kas iestajusas lieta: Arcofin CVBA, Arcopar CVBA, Arcoplus CVBA

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. maija Direktivas 94/19/EK par noguldijumu garantiju sistémam (')
2. un 3. pants, konkrétaja gadijuma, lasot tos kopa ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu Hartas (%) 20. un 21. pantu un
visparéjo vienlidzibas principu, ir jainterpreté tadéjadi, ka:

a) atbilstosi tiem dalibvalstim ir pienakums tadu licencétu kooperativu pajas, kas darbojas finansu nozaré, garantét tada
pasa apmeéra ka ieguldijumus?

b) tiem pretruna ir situacija, kad dalibvalsts iestadei, kurai dalgji ir noteikts pienakums garantét 3aja direktiva minétos
ieguldijumus, nosaka pienakumu garantét ari apmera lidz EUR 100 000 tadu fizisko personu pajas, kuras ir licencéta
kooperativa, kas darbojas finansu nozaré, biedri?

2) Vai Eiropas Komisijas 2014. gada 3. jilija Lemums () “par valsts atbalstu SA.33927 (12/C) (ex 11/NN), ko istenojusi
Belgija — Garantiju shéma, ar ko aizsarga finansu kooperativu biedru, kuri ir fiziskas personas, pajas” ir saderigs ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 296. pantu, ciktal tadéjadi garantiju shéma, kas ir §1 lemuma priekSmets,
tiek atzita par jaunu valsts atbalstu?

3) Vai — gadijuma, ja uz otro jautajumu tiek atbildéts noliedzo$i — Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. pants ir
jainterpreté tadgjadi, ka valsts garantijas shéma, kas tiek piemérota fiziskam personam, kuras ir licencétu kooperativu,
kas darbojas finansu nozarg, biedri, wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank
van Belgi¢ [1998. gada 22. februara Likuma par Belgijas Valsts bankas pamatstatiitu noteik§anu] 36/24. panta 1. punkta
pirmas dalas 3. apak$punkta izpratn@ ir jauns valsts atbalsts, kas ir japazino Eiropas Komisijai?
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4) Vai - gadijuma, ja uz otro jautajumu tiek atbildéts apstiprinosi — tas pats Eiropas Komisijas lémums ir saderigs ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punktu, ja tas tiek interpretéts tadéjadi, ka taja tiek izdarits pienémums, ka
attiecigais valsts atbalsts tika Istenots pirms 2011. gada 3. marta vai 2011. gada 1. aprila vai kada no Siem abiem
datumiem, vai otradi, ja tas tiek interpretéts tadéjadi, ka taja tiek izdarits pienémums, ka minétais valsts atbalsts tika
istenots vélak?

5) Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka atbilstosi tam dalibvalstij ir
aizliegts Istenot pasakumu, kads ir paredzéts wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van Belgi¢ 36/24. panta 1. punkta pirmas dalas 3. apakSpunkta, ja ar So pasakumu tiek istenots valsts
atbalsts vai ja tas ir valsts atbalsts, kas jau ir ticis istenots, un $is valsts atbalsts vél nav ticis pazinots Eiropas Komisijai?

6) Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka atbilstosi tam dalibvalstij,
iepriek$ par to nepazinojot Komisijai, ir aizliegts istenot pasakumu, kads ir paredzéts wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgi¢ 36/24. panta 1. punkta pirmas dalas 3. apakSpunkta, ja
Sis pasakums ir valsts atbalsts, kas vél nav ticis istenots?

) OV L135,5. Ipp.

OV 2000, C 364, 1. Ipp.

%) Komisijas 2014. gada 3. jalija Lémums 2014/686/ES par valsts atbalstu SA.33927 (12/C) (ex 11/NN), ko istenojusi Belgija —
Garantiju shéma, ar ko aizsarga finansu kooperativu biedru, kuri ir fiziskas personas, pajas (izzinots ar dokumenta numuru C(2014)
1021) (OV L 284, 53. Ipp.).
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Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2015. gada 20. februari iesniedza Oberlandesgericht
Diisseldorf (Vacija) — Colena AG|Deiters GmbH

(Lieta C-78/[15)
(2015/C 171/18)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Oberlandesgericht Diisseldorf

Pamatlietas puses

Prasitaja: Colena AG

Atbildetaja: Deiters GmbH

Prejudicialie jautajumi

1. Vai no kopolimériem un tdens (hidrogela) izgatavotas krasainas efektkontaktlécas bez dioptrijam ir uzskatamas par
“kosmeétikas lidzekli” (“vielu” un/vai “maisijumu”) Regulas (EK) Nr. 1223/2009 () 2. panta 1. punkta a) apakipunkta
nozimé, kas §is normas izpratné ir paredzéts saskarei ar cilvéka kermena aréjam dalam?

2. Vai Regula (EK) Nr. 1223/2009 ir piemérojama arl tada gadijuma, ja izstradajumu, kur§ neatbilst regulas 2. panta
1. punkta a) apakS$punkta prasibam, ta pamata lietoSanas mérka dé] saméra informéts, uzmanigs un apdomigs
vidusméra patérétajs uzskata par kosmétikas lidzekli, pieméram, ari tadél, ka uz ta iepakojuma ir tadas norades ka
“Cosmetic eye accessories are governed by the EU Cosmetics Directive” vai “Colour eye accessories are governed by the
EU Cosmetics Directive™?

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1223/2009 par kosmétikas lidzekliem (OV L 342,
P g g p
59. Ipp.).



